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Postup konzultace

Postup souhlasu

Radny legislativni postup (prvni Gteni)
Radny legislativni postup (druhé éteni)
Radny legislativni postup (tfeti teni)

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozméiiovaci navrhy k navrhu aktu

Pozménovaci navrhy Parlamentu pi‘edloZené ve dvou sloupcich

Vypusténi textu je oznaceno tucnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazeni je
oznacéeno tucnou kurzivou v obou sloupcich. Novy text je oznacen tucénou

kurzivou v pravém sloupci.

Prvni a druhy fadek zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu oznacuji
ptislusnou ¢ast projednavaného navrhu aktu. Pokud se pozménovaci ndvrh
tyka existujiciho aktu, ktery ma byt ndvrhem aktu pozménén, je v zahlavi
mimo to na tfetim fadku uveden existujici akt a na ¢tvrtém fadku ustanoveni

existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh tyka.

Pozménovaci navrhy Parlamentu v podobé konsolidovaného textu

Nové ¢asti textu jsou oznaceny tucnou kurzivou. Vypusténé Casti textu jsou
oznaceny symbolem I nebo preskrtnuty. Nahrazeni se vyznacuji tak, ze novy
text se oznaci tu¢nou kurzivou a nahrazeny text se vymaze nebo preskrtne.
Vyjimecné se neoznacuji zmeény vyluéné technické povahy, které provedly

ptislusné utvary za ticelem vypracovani kone¢ného znéni.

2/62

PR\1243869CS.docx



OBSAH

Strana
NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU....oooovovovev, 5
PR\1243869CS.docx 3/62 PE697.631v02-00

CS



PE697.631v02-00 4/62 PR\1243869CS.docx

CS



NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o FeSeni krizovych situaci v oblasti

migrace a azylu
(COM(2020)0613 — C9-0308/2020 — 2020/0277(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Rad¢
(COM(2020)0613),

— s ohledem na €l. 294 odst. 2, €l. 78 odst. 2 pism. ¢), d) a e) a ¢1. 79 odst. 2 pism. ¢)
Smlouvy o fungovéani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise piedlozila ndvrh
Parlamentu (C9-0308/2020),

— s ohledem na €l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odiivodnéna stanoviska predloZena italskym Sendtem a mad’arskym
parlamentem v ramci protokolu €. 2 o pouZivani zasad subsidiarity a proporcionality
uvadgjici, ze navrh legislativniho aktu neni v souladu se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 30.
dubna 2021!,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 19. biezna 20212,
— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
(A9-0000/2021),

1.  pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo mé v imyslu jej podstatné zménit;

3. poveétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé€, Komisi, jakoz
1 vnitrostatnim parlamentiim.

Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni

'UF. vést. L 155, 30.4.2021, 5. 58.
2 Uk vest. C 175, 7.5.2021, 5. 94.
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Nazev
Znéni navrzené Komisi

Navrh zpravy o navrhu natizeni
Evropského parlamentu a Rady o feSeni
krizovych situaci a zdsahii vyS$Si moci
v oblasti migrace a azylu

Pozménovaci navrh 2

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 3

Znéni navrzene Komisi

3) Komplexni ptistup by mél spojit
politiky v oblasti azylu, fizeni migrace,
navraceni, ochrany vnéjSich hranic

a partnerstvi s ptisluSnymi tfetimi zemémi,
pficemz by mél uznat, Ze G€innost
celkového pfistupu zavisi na tom, zda
budou vSechny slozky feSeny spolecné

a integrovanym zptsobem. Komplexni
ptistup by mél zajistit, Ze bude mit Unie

k dispozici zvlastni pravidla pro G¢inné
fizeni migrace, véetné aktivace povinné¢ho
mechanismu solidarity, a ze budou pfijata
veSkera nezbytna opatieni, ktera zabrani
vzniku krize.

Pozménovaci navrh 3

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 4

Znéni navrzené Komisi

4) Bez ohledu na zavedeni nezbytnych

preventivnich opatfeni nelze vyloucit, ze
v dusledku okolnosti mimo kontrolu Unie

PE697.631v02-00

Pozmérnovaci navrh

Néavrh zpravy o navrhu natizeni

Evropského parlamentu a Rady o feSeni
krizovych situaci v oblasti migrace a azylu

Or. en

Pozménovaci navrh

3) Komplexni ptistup by mél spojit
politiky v oblasti azylu, fizeni migrace,
navraceni, ochrany vnéjSich hranic

a partnerstvi s ptisluSnymi tfetimi zemémi,
pficemz by mél uznat, Ze G€innost
celkového pfistupu zavisi na tom, zda
budou vSechny slozky feSeny spole¢né

a integrovanym zplisobem. Komplexni
ptistup by mél zajistit, Ze bude mit Unie
k dispozici zvlastni pravidla pro G¢inné
fizeni migrace, zejména aktivaci
povinného mechanismu solidarity, a ze
budou piijata veskera nezbytna opatieni,
kterd zabrani vzniku krize.

Or. en

Pozménovaci navrh

4) Bez ohledu na zavedeni nezbytnych
preventivnich opatfeni nelze vyloucit, ze
v disledku okolnosti mimo kontrolu Unie
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a jejich Clenskych stat nastane v oblasti
migrace a azylu krizova situace nebo
situace zasahu vyS$si moci.

Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 5

Znéni navrzene Komisi

(5) Toto natizeni by mélo pfispét ke
komplexnimu pfistupu a k jeho dokonceni
stanovenim zvlastnich postupti

a mechanismu v oblasti mezinarodni
ochrany a navraceni, které by se mély
uplatiiovat za vyjimecnych okolnosti
krizové situace. Mélo by byt zejména
zajiSténo ucinné uplatiovani zasady
solidarity a spravedlivého rozdéleni
odpovédnosti a prizgpitsobeni prislusnych
pravidel tykajicich se azylovych Fizeni

a Fizeni o navrdceni, aby clenské staty

a Unie mély k dispozici nezbytné nastroje
véetné dostateCného ¢asu na provedeni
téchto tizeni.

Pozménovaci navrh 5

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 6

Znéni navrzene Komisi

(6) Hromadny pftiliv osob
prekracujicich hranici nelegélné a

v kratkém casovém tseku mize

v konkrétnim ¢lenském staté vést ke
krizové situaci. To mize mit i disledky pro
fungovani azylového a migra¢niho
systému, a to nejen v tomto Clenském state,
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a jejich Clenskych stat nastane v oblasti
migrace a azylu krizova situace, véetné
situace zasahu vyss§i moci.

Or. en

Pozménovaci navrh

(5) Toto natizeni by mélo pfispét ke
komplexnimu piistupu a k jeho dokonceni
stanovenim zvlastnich postupil

a mechanismu v oblasti mezinarodni
ochrany, které¢ by se mély uplatiovat za
vyjimeénych okolnosti krizové situace.
Meélo by byt zejména zajisténo uc¢inné
uplatiovani zasady solidarity

a spravedlivého rozdéleni odpovédnosti,
véetné piizndni mezindrodni ochrany
prima facie, aby Clenské staty a Unie mély
k dispozici nezbytné nastroje véetné
dostate¢ného Casu na provedeni vSech
Jjednotlivych tizeni.

Or. en

Pozménovaci navrh

(6) Hromadny pftiliv osob
prekracujicich hranici nelegalné, nebo

v ramci evakuacnich programii v kratkém
casovém useku muze v konkrétnim
Clenském state vést ke krizové situaci.
Takova situace mize mit 1 disledky pro
fungovani azylového a migracniho
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ale v Unii jako celku, v disledku
neoprdvnénych pohybii a nedostate¢né
kapacity v ¢lenském staté prvniho vstupu
zpracovavat zadosti o mezinarodni ochranu
téchto statnich prisluSniku tietich zemi. Je
nezbytné stanovit konkrétni pravidla

a mechanismy, které by mély umoZnit
ucinné kroky k ieseni takovych situaci.

Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 6 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE697.631v02-00
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systému, a to nejen v dotceném Clenském
state, ale 1 v Unii jako celku, mimo jiné

v disledku nedostate¢né kapacity
zpracovavat zadosti o mezinarodni
ochranu, kterym by tyto ¢lenské stdaty
prvniho vstupu Celily. Azylovy systém,
systém prijimani nebo navraceni je
nefunkcni, pokud neni schopen zvladnout
krizovou situaci bez nepriznivych dopadi
na zajmy piichazejicich osob nebo jinych
0sob s nevyrizenymi Zadostmi

o mezindrodni ochranu. Krizovd situace
miiZe nastat také v pripadé, Ze vyjimecné
okolnosti, které ¢lensky stdat nemiiZe
ovlivnit, ohroZuji moZnost dotceného
Clenského stdtu plnit své povinnosti podle
azylového a migracniho prava Unie. Je
nezbytné stanovit konkrétni mechanismy,
aby se piedeslo vaznym dusledkiim pro
Jungovani spoleéného evropského
azylového systému nebo spole¢ného
ramce stanoveného v naiizeni (EU)
XXX/XXX [na¥izeni o Fizeni azylu

a migracel, zejména pro povinny
relokacni mechanismus k zajisténi
rovnovahy mezi Clenskymi stdty.

Or. en

Pozménovaci navrh

(6a) Krizova situace miiZe byt také
dusledkem evakuacnich programii. Tyto
programy mohou zahrnovat riiznd
evakuacni opatieni, napriklad udélovani
humanitarnich viz; ziizeni humanitarnich
koridori nebo piimych evakuacnich
piemisténi. Tyto evakuacni programy by
mély byt soucasti naléhavych reakci na
nepriedvidané mimoiddné stavy nouze.

Or. en
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Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7

Znéni navrzené Komisi

(7) Kromé krizovych situaci mohou
Clenské staty Celit neobvyklym

a nepiedvidatelnym okolnostem mimo
svou kontrolu, jejich? ditsledkiim nebylo
mozZné zamezit navzdory tomu, Ze
vynaloZily veSkerou naleZitou péci. Takové
situace zdasahu vys§i moci by mohly
znemoZnit dodrZovani lhit stanovenych

v naiizenich (EU) XXX/XXX [naiizeni

o azylovém vizeni] a (EU) XXX/ XXX
[Fizeni azylu a migrace] pro registraci
Zadosti 0 mezindarodni ochranu nebo pro
provadéni Fizeni k urceni ¢lenského statu
prislusného k posouzeni Zadosti

0 mezgindrodni ochranu. Aby bylo
zajisténo, ze spolecny azylovy systém bude
1 nadale fungovat efektivnim

a spravedlivym zplisobem a Ze soucasn¢
bude zaruceno vc€asné posouzeni potieb
ohledn& mezinarodni ochrany a pravni
jistoty, mély by se v takovych situacich
uplatiiovat delsi lhiity pro registraci
Zadosti a pro procesni kroky vyZadované
k urceni prislusSnosti a piemisténi Zadateli
do p¥islusného &lenského stitu. Clenské
staty, které Celi situaci zasahu vy$Si moci,
by rovnéz mély mit moZnost provést
opatieni v ramci solidarity, ktera musi
pFijmout v ramci mechanismu solidarity
stanoveného v tomto naiizeni a v naiizeni
(EU) XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace]
v piipadé potieby v prodlouZeném
casovém ramci.

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(7 V urditych krizovych situacich
mohou ¢lenské staty Celit vysSi moci, co? je
v souladu s mezindrodnim a evropskym
pravem situace zpusobend vyskytem
nezvladatelné sily nebo nepiedvidatelné
udalosti, kterou nedokazi ovlivnit, a ktera
Jjim za danych okolnosti zdasadné
znemoZiuje plnit povinnosti vyplyvajici

z azylového a migraéniho prdava Unie'®.
Vys§i moc miiZe zahrnovat prirodni
katastrofy, jako jsou rozsahlé poZary,
zemétieseni, teroristické utoky, valky,
vojenské nebo civilni ozbrojené konflikty
a povstani, které mohou vést ke krizové
situaci. Aby bylo zajisténo, ze spolecny
azylovy systém bude i1 nadale fungovat
efektivnim a spravedlivym zplsobem a Ze
soucasn¢ bude zaruceno v€asné posouzeni
potieb ohledné mezinarodni ochrany

a pravni jistoty, pouzije se aktivace
povinného relokacniho mechanismu i za
téchto vyjimecnych okolnosti.

la

https://legal.un.org/ilc/texts/instruments/e
nglish/commentaries/9 6 2001.pdf

Or. en
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Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 7 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 8

Znéni navrzenée Komisi

(8) Mechanismus solidarity pro
situace migracniho tlaku stanoveny

v narizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu
a migrace| by mél byt prizpiisoben
konkrétnim potiebam krizovych situaci
tim, Ze rozSivi osobni rozsah opatieni

v ramci solidarity stanovenych

v uvedeném narizeni a stanovi kratsi
lhity.

Pozménovaci navrh 10

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 10

PE697.631v02-00 10/62

Pozmérnovaci navrh

(7a)  Krizova situace by méla
umoZiovat spusténi celého souboru
opatieni stanovenych v tomto narizeni.
Bezprostiedni riziko vzniku krizové
situace by nemélo byt piehlizeno, nebot’
véasnd reakce v pripadé bezprostiedniho
rizika by mohla zabranit tomu, aby
nakonec doslo ke skutecné krizové situaci.
Ve fazi bezprostiedniho rizika vzniku
krizové situace by mél byt k dispozici
povinny relokacni mechanismus jako

preventivni ndstroj.
Or. en
Pozmenovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1243869CS.docx



Znéni navrzené Komisi

(10) S cilem rychle pomoci zmirnit tlak,
jemuz celi ¢lensky stat v krizové situaci, by
m¢él rozsah relokace zahrnovat v§echny
kategorie Zadatelli o mezindrodni ochranu,
véetné osob, jimZ byla prizndana okamZita
ochrana, osob poZivajicich mezinarodni
ochrany a nelegdlnich migrantii. Clensky
stat, ktery poskytuje patrondt nad ndavraty,
by ddle mél premistit neopravnéné
pobyvajiciho statniho pFisluSnika tieti
zemé 7 Clenského statu, ktery vyuZiva
mechanismus, pokud se dotycna osoba
nevrdati nebo nebude vyhosténa, do ctyr
mésicii namisto osmi mésici, jak stanovi
narizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu

a migrace.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)  Pro zajisténi iradného provadéni
opatieni v ramci solidarity v krizové
situaci by méla byt uplatiiovana procesni
pravidla stanovend v narizeni (EU)
XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace] pro
ucely provadéni relokact a patrondtu nad
ndvraty, ackoli by méla byt upravena tak,
aby zohlediiovala zavaZnost a naléhavost
této situace.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni
Bod odiuvodnéni 12
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Pozmeénovaci navrh
(10) S cilem rychle pomoci zmirnit tlak,
jemuz Celi Clensky stat v krizové situaci, by
m¢él rozsah relokace zahrnovat v§echny
kategorie zadatelli o0 mezinarodni ochranu
a osoby poZivajici mezinarodni ochrany,
véetné osob poZivajicich mezindarodni
ochrany prima facie.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

(12)  V krizovych situacich budou
¢lenské staty mozna potiebovat SirSi soubor
opatfeni, aby mohly fadn¢ fidit hromadny
priliv statnich ptislusniki tretich zemi

a zabranit neopravnénym pohybim. Mezi
takova opatieni by mélo patiit uplatnéni
postupu pro ieSeni krize v oblasti azylu

a postupu pro feSeni krize v oblasti
navraceni.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 12 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 13

Znéni navrzene Komisi

(13)  Aby ¢lenské staty mohly

v krizovych situacich vyfidit velky pocet
zé&dosti 0 mezinarodni ochranu, méla by
byt stanovena delsi lhiita pro registraci
zadosti o0 mezinarodni ochranu podanych
béhem téchto krizovych situaci. Timto

PE697.631v02-00

Pozmeénovaci navrh

(12)  V krizovych situacich budou
¢lenské staty mozna potiebovat SirSi soubor
opatteni, aby mohly fadné tidit hromadny
priliv statnich pfislusniki tfetich zemi.
Tato opatieni by méla byt zaloZena
Dpiedevsim na povinném relokacnim
mechanismu a na poskytovani
mezindrodni ochrany prima facie, tj.
mechanismu reakce v ramci komplexniho
systému iizeni migrace v Unii.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(12a) Pii zvaZovani konkrétnich skupin
Zadatelii, ktei'i maji narok na prizndni
mezindrodni ochrany prima facie, je tieba
PFipadné zohlednit také statni piisluSniky
tietich zemi, kteii prchaji pied zménou
klimatu.

Or. en

Pozménovaci navrh

(13)  Aby clenské staty mohly

v krizovych situacich vyfidit velky pocet
zé&dosti 0 mezindrodni ochranu, méla by
byt stanovena delsi lhiita pro registraci
zadosti 0 mezinarodni ochranu podanych
na zacdtku téchto krizovych situaci. Timto

PR\1243869CS.docx



rozsifenim by neméla byt dotcena prava
zadatelll o azyl zarucena Listinou
zéakladnich prav Evropskeé unie.

Pozménovaci navrh 15

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 14

Znéni navrzene Komisi

(14) S cilem zajistit, Ze clenské stdaty
budou mit dostate¢nou flexibilitu, budou-
li Celit velkému p¥ilivu migranti
vyjadiujicich zamér poZddat o azyl, by se
uplatnéni iizeni na hranicich, zavedené
¢lankem 41 narizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni] mélo rozsivit
a postup pro ieSeni krizi v oblasti azylu by
mél ¢lenskym statium umoznit, aby v ramci
Fizeni na hranicich rozhodovaly rovné;

o0 opodstatnénosti Zadosti v pripadech, kdy
Zadatel ma statni prislusnost, nebo

v piipadé osob bez statni piislusnosti, ma
své obvyklé bydlisté ve tieti zemi, jejig
podil rozhodnuti o pFiznani mezindrodni
ochrany v celé Unii ¢ini nejvySe 75 %.

V dusledku toho by clenské stdaty pii
uplatiiovani Fizeni na hranicich v krizi
mély i nadale uplatiiovat Fizeni na
hranicich tak, jak stanovi ¢lanek 41
naiizeni (EU) XXX/XXX [narFizeni

o azylovém Fizeni], ale mohly by
uplatiiovani Fizeni na hranicich rozsirit
na statni prisluSniky, ktei'i pochazeji ze
tietich zemi, kde je pritmérnd mira
uznanych Zadosti o azyl v celé EU vyssi
nez 20 %, ale nizsi nez 75 %.

PR\1243869CS.docx 13/62

docasnym rozsifenim by neméla byt
dotcena prava Zadatelii o azyl zaru€ena
Listinou zakladnich prav Evropské unie
a smérnici XXX/XXX/EU [smérnice

o podminkdch prijimani].

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
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Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 15

Znéni navrzené Komisi

(15) Mélo by se provadét provérovani
statnich prisluSniku tietich zemi podle
pravidel stanovenych v narizeni (EU)
XXX/XXX [naFizeni o provéiovani]

s moZnosti prodlouZeni pétidenni lhiity
o dalSich pét dnii, jak je stanoveno

v uvedeném naiizeni.

Pozménovaci navrh 17

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

(16) V krizové situaci by Clenské stdty
mély vzhledem k moinému tlaku na
azylovy systém mit moznost nepovolit
vstup na své uzemi Zadateliim, s nimiz,
probiha Fizeni na hranicich, po delsi
dobu, nez kterou stanovi ¢l. 41 odst. 11
a 13 naiizeni (EU) XXX/XXX [na¥Fizeni
o azylovém Fizeni]. Rizeni by viak méla
byt dokoncena co nejdiive a v kaZdém
pripadé by tato obdobi méla byt
prodlouZena pouze o dodatecné obdobi
nejvySe osmi tydnii; pokud tato vizeni
nelze dokoncit do uplynuti tohoto delSiho
obdobi, mélo by byt Zadatelitm povoleno
vstoupit na uzemi ¢lenského stdatu za
ucelem dokonceni rizeni o mezindarodni
ochrané.

Pozménovaci navrh 18

PE697.631v02-00

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1243869CS.docx



Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 17

Znéni navrzene Komisi

(17)  Postup pro FeSeni krize v oblasti
navraceni by mél v krizové situaci
usnadnit navraty neoprdavnéné
pobyvajicich statnich piislusnikii tietich
zemi, jejichz Zadosti byly zamitnuty

v ramci postupu pro veSeni krize v oblasti
azylu a kteii nemaji pravo ziistat a nesmi
zustat, tim, Ze prisluSnym vnitrostdtnim
organum poskytne nezbytné ndastroje

a dostatecny casovy ramec pro provedeni
Fizeni 0 navrdceni s naleZitou péci. Aby
bylo mozné ucinné reagovat na krizové
situace, mél by se postup pro ieSeni krize
v oblasti navraceni vitahovat téz na
Zadatele, statni prislusniky tietich zemi

a osoby bez statni prislusSnosti, s nimiz,
probiha Fizeni na hranicich uvedené

v ¢lanku 41 navrhovaného naiizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém Fizeni],
Jjejichz Zadosti byly zamitnuty pred
piijetim rozhodnuti Komise, kterym se
prohlaiuje, Ze ¢lensky stdt Celi krizové
situaci, a kteii nemaji pravo zistat

a nesmi po takovém rozhodnuti ziistat.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18)  Pii uplatitovani postupu pro FeSeni
krize v oblasti navraceni by neoprdavnéné
pobyvajicim statnim piisluSnikiim tietich
zemi nebo osobam bez stdtni prislusSnosti,
kteri nemaji prdavo ziistat a nesmi ziistat,
nemél byt povolen vstup na uzemi
dotéeného clenského statu a méli by byt
drieni na mistech uvedenych v ¢l. 41a

PR\1243869CS.docx

vypousti se

vypousti se

Pozménovaci navrh

Or. en

Pozménovaci navrh

PE697.631v02-00

CS
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odst. 2 narizeni (EU) XXX/XXX [narizeni
o agylovém ¥izeni] po dobu, kterd miiZe
byt delsi neZ ta, kterd je stanovena

v uvedeném Clanku, aby orgdany mohly
vyFesit krizové situace a dokoncit iizeni

0 navrdceni; za timto ucelem by mohla byt
maximadlni doba 12 tydnii iizeni na
hranicich za ucelem navrdceni stanovend
v ¢l. 41a odst. 2 naiizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni] prodlouZena
o dodatecné obdobi, které nesmi prekrocit
osm tydnii. Béhem tohoto obdobi by mélo
byt moZné zajistit neopravnéné pobyvajici
statni prislusSniky tiretich zemi podle ¢l. 41
pism. a) odst. 5 a 6 narizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém Fizeni] za
piedpokladu, Ze jsou dodriovany zaruky
a podminky zajiSténi stanovené ve
smérnici XXX/XXX / EU [pFepracovanad
smérnice o navracenil, véetné
individualniho posouzeni kaZdého
pripadu, soudni kontroly zajisténi

a pirimérenych podminek zajisténi.

Pozménovaci navrh 20

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19

Znéni navrzene Komisi

(19) Aby bylo moZné iadné vyresit
krizovou situaci a zajistit vhodné
Prizpiisobent piislusnych pravidel
tykajicich se azylového Fizeni a Fizeni

0 navrdceni, méla by Komise
prostirednictvim provadéciho rozhodnuti
opravnit dotcené Clenské staty na zakladé
Jjejich odivodnéné Zadosti k uplatnéni
prislusnych odchylnych pravidel. Takové
provadéci rozhodnuti by mohlo jeden
nebo vice Zadajicich ¢lenskych stati
opravnit k tomu, aby se odchylily od
prislusnych pravidel.

PE697.631v02-00

16/62

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

PR\1243869CS.docx



Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 19 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 20

Znéni navrzené Komisi

(20) Komise by méla posoudit
odivodnénou Zadost podanou ¢lenskym
statem, pticemz by méla zohlednit
dolozené informace shromazdéné podle
natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o agenture pro azyl] a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/18963

a zpravy o fizeni migrace uvedené

v nafizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu

a migrace].

PR\1243869CS.docx

Or. en

Pozmérnovaci navrh

19a. Podnét k Zadosti o posouzeni
krizové situace miiZe dat Komise, dotéeny
¢lensky stat, Rada nebo Evropsky
parlament. Komise by méla brat v uvahu
Zadosti téchto instituciondlnich aktéri

o prozkoumani pripadné krizové situace,
nebot’ vSichni maji spole¢nou
odpovédnost za vyvaZenost usili,
odpovédnosti a solidarity v ramci Unie

i mezi Clenskymi stdty. Viasna reakce na
krize, a to i v jejich ranych fazich, je

v zdjmu dobre fungujiciho spolecného
evropského azylového systému, a prispiva
tak k ucinnému a udriitelnému
spoleénému ¥izeni azylu a migrace.

Or. en

Pozménovaci navrh

(20) Komise by méla posoudit krizovou
situaci, pticemz by méla zohlednit
dolozené informace shromézdéné podle
natizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o agenture pro azyl] a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1896°

a zpravy o fizeni migrace uvedené

v nafizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o Fizeni azylu a migrace], stejné jako
zpravy UNHCR, IOM a faktické
informace zaloZené na diikazech od

PE697.631v02-00

CS



CS

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019
o Evropské pohrani¢ni a pobiezni strazi a
o zruseni natizeni (EU) ¢. 1052/2013

a (EU) 2016/1624, Ut. vést. L 295,
14.11.2019, s. 1.

Pozménovaci navrh 23

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 20 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 24

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 21

Znéni navrzene Komisi

(21) S cilem poskytnout clenskym
statiim dalSi ¢as potiebny k FeSeni krizové
situace a zdroveii zajistit ucinny a co
nejrychlejsi piistup k prisluSnym rizenim
a praviim by méla Komise povolit pouZiti
postupu pro fFeSeni krize v oblasti azylu

a postupu pro FeSeni krize v oblasti
navraceni po dobu Sesti mésicii, kterou Ilze

PE697.631v02-00

dalSich agentur Unie.

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019
o Evropské pohrani¢ni a pobiezni strazi a
o zruseni natizeni (EU) ¢. 1052/2013

a (EU) 2016/1624, Ut. vést. L 295,
14.11.2019, s. 1.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(20a) Stanoveni krizové situace
nevychazi pouze z Ciselnych parametrii.
DuleZitymi prvky pii jeho hodnoceni
mohou byt mistni a regiondlni aspekty,
protoZe vyrazné funkcéni selhani na mistni
nebo regiondlni urovni mitZe mit stejné
dusledky jako krizova situace na
celostdtni urovni.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

PR\1243869CS.docx



prodlouZit aZ na dobu nejvyse jednoho
roku. Po uplynuti piislus§ného obdobi by
se prodlouZené lhity stanovené

v postupech pro ieSeni krize v oblasti
azylu a navraceni nemély vitahovat na
nové Zadosti 0 mezindrodni ochranu.

Pozménovaci navrh 25

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 22

Znéni navrzené Komisi

(22) Z tychz divodii by Komise méla
povolit pouZiti odchylnych pravidel, pokud
Jjde o lhiitu pro registraci, na obdobi
nepresahujici CtyFi tydny, které by mélo
byt obnovitelné na zdkladé nové
odirvodnéné Zadosti predloZené dotéenym
Clenskym statem. Celkové obdobi pouZiti
by nicméné nemélo piekrocit dvandct
tydnii.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 23

Znéni navrzené Komisi

(23)  V krizové situaci by Clenské staty
mély mit moZnost pozastavit posuzovani
Zadosti 0 mezindrodni ochranu podanych
vysidlenymi osobami ze tietich zemi, které
se nemohou vrdtit do své zemé pivodu,
kde by celily vysoké mire rizika, Ze budou
ve vyjimecnych situacich ozbrojeného
konfliktu vystaveny svévolnému nasili.

V takovém pripadé by témto osobam mél
byt piiznan status okamzité ochrany.

PR\1243869CS.docx

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se

PE697.631v02-00
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Clenské stdty by mély posuzovdni ¥ddosti
obnovit nejpozdéji jeden rok od jeho
pozastaveni.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 24

Znéni navrzene Komisi

(24)  Osoby, kterym byla piizndana
okamZita ochrana, by mély byt s ohledem
na svou nevyrizenou Zddost o mezindarodni
ochranu ve smyslu naiizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém Fizeni],
jakoZ i ve smyslu naiizeni (EU) XXX/ XXX
[Fizeni azylu a migrace] i naddle
povaZovany za Zadatele o0 mezindrodni
ochranu.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 25

Znéni navrzene Komisi

(25)  Clenské stdty by mély zajistit, aby
osoby poZivajici status okamZité ochrany
mély ucinny pristup ke vSem prdaviim
stanovenym v naiizeni (EU) XXX/ XXX
[kvalifikacni naiizeni], kterd jsou
pouZitelnd a rovnocennd praviim, jez maji
osoby poZivajici doplitkové ochrany.

Pozménovaci navrh 29

PE697.631v02-00

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1243869CS.docx



Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 26

Znéni navrzené Komisi

(26) Aby bylo moZné radné posoudit
Zadosti 0 mezindrodni ochranu podané
osobami poZivajicimi okamZitou ochranu,
méla by byt azylova iizeni obnovena
nejpozdéji jeden rok od pozastaveni téchto
Fizeni.

Pozménovaci navrh 30

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 27

Znéni navrzené Komisi

(27)  Od pftijeti smérnice Rady
2001/55/ES* se pravidla tykajici se
kvalifikace osob poZivajicich mezinarodni
ochrany zna¢né€ vyvinula. Jelikoz toto
nafizeni stanovi pravidla pro pfiznani
statusu okamZité ochrany v krizovych
situacich vysidlenym osobam ze tietich
zemi, které se nemohou vratit do své zem¢
plivodu, a stanovi zvlastni pravidla pro
solidaritu v ptipad¢ téchto osob, méla by
byt smérnice 2001/55/ES zrusena.

25> Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20.
cervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani docasné ochrany v ptipadé
hromadného pfilivu vysidlenych osob a

o opatfenich k zajisténi rovnovahy mezi
¢lenskymi staty pti vynakladani asili

v souvislosti s pfijetim téchto osob a

s nasledky z toho plynoucimi, Ut. vést. L
212,7.8.2001, s. 12.

PR\1243869CS.docx

Pozmenovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(27)  Od pftijeti smérnice Rady
2001/55/ES* se pravidla tykajici se
kvalifikace osob poZivajicich mezinarodni
ochrany znac¢né vyvinula. JelikoZ toto
nafizeni stanovi pravidla pro pfiznani
mezindrodni ochrany prima facie

v krizovych situacich vysidlenym osobam
ze tietich zemi, které se nemohou vratit do
své zem¢ puivodu, a stanovi zvlastni
pravidla pro solidaritu v ptipadé téchto
osob, mé¢la by byt smérnice 2001/55/ES
zrusena.

25> Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20.
cervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani docasné ochrany v ptipadé
hromadného pfilivu vysidlenych osob a

o opatfenich k zajisténi rovnovahy mezi
¢lenskymi staty pii vynakladani asili

v souvislosti s ptijetim téchto osob a

s nasledky z toho plynoucimi, Ut. vést. L
212,7.8.2001, s. 12.

Or. en

PE697.631v02-00

CS
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Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 28

Znéni navrzene Komisi

(28) Méla by byt stanovena zvlastni
pravidla pro situace zasahu vy$si moci,
kterad Clenskym statium umozni za piisnych
podminek prodlouZit lhiity stanovené

v narizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu

a migrace], pokud tyto lhiity nebude
moZné v dusledku mimoradné situace
dodrZet. Toto prodlouZeni by se mélo
vztahovat na lhiity stanovené pro zasilani
Zadosti o pievzeti a oznameni o piijeti zpét
a pro odpovédi na né, jakoZ i na lhiity pro
predani Zadatele do piislusného clenského
stdtu.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 29

Znéni navrzene Komisi

(29) Méla by byt rovnéz stanovena
zvlastni pravidla pro situace zdasahu vyssi
moci, kterd by ¢lenskym stdatiim za
prisnych podminek umoZnila prodlouZit
lhiaty tykajici se registrace Zadosti

0 mezindrodni ochranu v naiizeni (EU)
XXX/XXX [naFizeni o azylovém iizeni].
V téchto pripadech by mél tento ¢lensky
stdat zaregistrovat Zddosti o mezindrodni
ochranu nejpozdéji do Cty¥ tydnii od jejich
podani.

PE697.631v02-00

Pozménovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
PR\1243869CS.docx



Pozménovaci navrh 33

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 30

Znéni navrzené Komisi

(30)  V takovych situacich zasahu vys$si
moci by mél dotceny Clensky stat oznamit
Komisi a piipadné ostatnim clenskym
statum sviij zamér pouzit prislusné
vyjimky 7 téchto lhit, jako? i pFesné
duvody jejich zamysleného pouZiti

a obdobi, béhem kterého budou pouZity.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 31

Znéni navrzené Komisi

(31)  Vsituacich zasahu vyssi moci,
které znemoZiiuji Clenskému statu splnit
povinnost prijmout opatieni v ramci
solidarity v casovych ramcich
stanovenych v narizeni (EU) XXX/XXX
[Fizeni azylu a migrace] a v tomto
navigeni, by mélo byt mozné, aby tento
Clensky stat sdelil Komisi a ostatnim
Clenskym statiim piesné ditvody, proc se
domniva, Ze Celi takové situaci, a aby
prodlouZil Casovy ramec pro piijeti
opatieni v ramci solidarity.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 32

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en
Pozmérnovaci navrh
vypousti se
Or. en
23/62 PE697.631v02-00
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Znéni navrzené Komisi

(32)  Pokud Clensky stat zdasahu vyssi
moci jiz neceli, mél by o ukonceni této
situace co nejdiive uvédomit Komisi

a pripadné i ostatni ¢lenské stdaty. Lhiity
odchylujici se od narizeni (EU) XXX/XXX
[Fizeni azylu a migrace] by se nemély
vztahovat na nové Zadosti o mezindarodni
ochranu nebo na statni prislusniky tietich
zemi Ci osoby bez statni prislusSnosti,

u nichz je po datu uvedeného oznameni
Zjistén neoprdavnény pobyt. Po tomto
oznameni by mély zacit platit lhity
stanovené v narizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni].

Pozménovaci navrh 36

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE697.631v02-00

24/62

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

(32a) Naiizeni (EU) XXX/XXX [narFizeni
o azylovém ¥izeni stanovi rychlé
mechanismy pro pripad, Ze o mezindrodni
ochranu poZada velky pocet osob
piichdzejicich do lenského stitu. Clenské
staty mohou poZadat o pomoc s registraci
lidské zdroje z jednotlivych organii
verejné spravy, pokud absolvuji
odpovidajici Skoleni; pomoc mohou
poskytnout také podpiirné tymy Agentury
EU pro azyl na zakladé naiizeni (EU)
XXX/XXX [na¥izeni o azylovém Fizeni]

a narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

0 Agentuie Evropské unie pro azyl] za
ucelem okamZitého nahrazeni nedostatku
stalych zaméstnancii. Tyto mechanismy,
které v soucasné dobé poskytuji pravni
piedpisy Unie, nevyZaduji dlouha ani
casové neomezend obdobi odchylek

Z ustanoveni o iradné registraci v naiizeni
(EU) XXX/XXX [nafizeni o azylovém

PR\1243869CS.docx



Pozménovaci navrh 37

Navrh narizeni
Bod odtuvodnéni 32 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 38

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 ¢ (novy)

PR\1243869CS.docx

iizeni]. Clenské stdty by se mély zavizat,
Ze p¥Fi vzniku krizové situace aktivuji
veSkeré mozné pravni mechanismy, které
zaruci rychlou a uplnou registraci Zddosti,
aby byla zarucena transparentnost

a pristup k iizeni na zakladé zasad iadné
spravy; za téchto okolnosti by se mélo
pocitat s docasnou odchylkou, pokud jde
o lhaty pro registraci stanovené v narizeni
(EU) XXX/XXX [na¥izeni o azylovém
Fizeni], pouze v prvnich tydnech krizové
situace.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(32b) Pr¥i registraci Zadatelii

o mezindrodni ochranu by clenské staty
mély v registracnich formularich vidy
uvdadét vSechny prvky nezbytné k urceni
¢lenského stdatu prislus§ného k posouzeni
Zadosti, jakoZ i vSechny vyznamné vazby,
které miuiZe mit Zadatel s jinym ¢lenskym
statem, aby bylo mozné provést
bezproblémové relokacni iizeni. Clenské
staty by mély vyuZivat pomoc Agentury
EU pro azyl a jeji soubor podpiirnych
ndstroji, aby zpracovdni téchto
registracnich formulaii bylo co
nejuplnéjsi. Takovy prFistup by mél zajistit
rychlé piemisténi a rychly piistup

k azylovému rizeni.

Or. en

PE697.631v02-00
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 39

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 32 d (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 40

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 e (novy)

Zneni navrzené Komisi

PE697.631v02-00

CS

Pozmeénovaci navrh

(32¢c) Zadatelé, kteii podali Zadost

0 mezindrodni ochranu, by méli obdrZet
doklad o podani této Zadosti. Tento
dokument by mél usnadiiovat piistup

k jejich praviim v souladu se smérnici
XXX/XXX/EU [smérnice o podminkdch
Ppiijimanil, a to od podani Zadosti aZ do
jeji formalni registrace.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(32d) V zdajmu urychleni postupii
relokace by c¢lenské staty v krizové situaci
mély vyuZivat podpiirné tymy a existujici
soubor nastroji Agentury EU pro azyl,
vychazet 7 osvédcéenych postupii

a zkuSenosti Ziskanych pii podpore trvalé
relokace, zejména podle rozhodnuti Rady
ze zaii 2015 o nouzové relokaci a pri
vylodénich po pdtracich a zachrannych
operacich.

Or. en

Pozménovaci navrh

(32e) Pokud se clenské staty ocitnou

v krizové situaci, mély by mit rychly
pristup k pomoci od ostatnich ¢lenskych
statit. Nezbytnym ndstrojem pro zmirnéni
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Pozménovaci navrh 41

Navrh narizeni
Bod odivodnéni 32 f (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 42

PR\1243869CS.docx

krizovych situaci v dotéenych cClenskych
statech jsou bezproblémové a rychlé
relokace, jakoZ i urychlené postupy pro
uréeni prislusného cClenského statu podle
casti 111 naiizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o Fizeni azylu a migrace].
Takova reakce by méla zarucit rychly
PFistup Zadatelii k azylovému iizeni

a ucinné rizeni migrace pro Unii jako
celek.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(32f) Pokud ¢lenské staty nenabidnou
zavazky k relokaci, které budou
dostacovat k dosaZeni prahovych hodnot
stanovenych v rozhodnuti Evropské
komise o krizové situaci, méla by mit
Komise pravomoc upravit prispévky
Jjednotlivych ¢lenskych statii, dokud
nebude dosaZeno prahové hodnoty
stanovené v rozhodnuti. Stanoveni
relokacnich prispévkii v jednotlivych
¢lenskych statech by se mélo provadét na
zakladé distribucniho klic¢e zaloZeného na
poctu obyvatel kaZdého Clenského statu,
jeho HDP a miie nezaméstnanosti.

S ohledem na zajisténi iadné integrace
PFijemcit relokace miiZe dopad miry
nezaméstnanosti v distribuénim klici
Pprispét k ireSeni nedostatku pracovnich sil
na vnitrostdtnich trzich prace

v prislusnych clenskych stdatech.

Or. en
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Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 g (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 43

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 32 h (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE697.631v02-00

CS

Pozménovaci navrh

(32g) Prii navrhovani vyse relokacnich
Pprispévkii by ¢lenské staty mély zohlednit
podporu relokace nabizenou mésty

a regiony, nebot’ relokace a integrace
zavisi piredevsim na aktérech na mistni
urovni; jsou proto klicovymi aktéry pri
dosahovani uspésnych trajektorii relokaci.

Or. en

Pozménovaci navrh

(32h) Pokud jde o koordinaci

a optimalizaci veSkerého usili v oblasti
relokace, Zadateliim a p¥ijemciim, kteii
Jsou povaZovdni za zpusobilé pro relokaci,
by mél pomahat koordindtor EU pro
relokaci, kterého jmenuje Komise a ktery
by mél také dohliZet na koordinaci
relokace. Koordindator EU pro relokaci by
mél zejména usilovat o to, aby pii
piemist’ovani v ramci relokace byly
uprednostiiovany zranitelné osoby,
zejména nezletilé osoby bez doprovodu

a osoby, kterym byla poskytnuta
mezindrodni ochrana prima facie.
Koordinator EU pro relokaci by mél ve
spolupraci s Komisi a Agenturou EU pro
azyl rovnéZ podporovat jednotné pracovni
metody pro ovéiovani v§ech vyznamnych
vazeb, které mohou mit osoby zpiisobilé

k relokaci s ¢lenskymi staty relokace.

Or. en
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Pozménovaci navrh 44

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 33 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 45

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 34

Znéni navrzené Komisi

(34)  Za ucelem zajisténi jednotnych
podminek k uplatiiovani tohoto naiizeni
by mély byt Komisi svéieny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s narizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
182/2011°.

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

(33a) Pokud Clenské staty Cerpaji
financni podporu na relokaci, mély by
zajistit, aby tuto financni podporu
dostavaly mistni orgdny, které proces
relokace podporuji.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

(34) S cilem umoZnit nezbytné
prizpusobeni pravidel azylového Fizeni

a pravidel solidarity méla by byt na
Komisi pFenesena pravomoc prijimat akty
v souladu s clankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, pokud jde

o stanoveni rozhodnuti o krizové situaci,
relokacni prispévky v krizové situaci,
registraci Zdadosti o mezindrodni ochranu
v krizové situaci, prizndni mezindarodni
ochrany prima facie a stanoveni
okamZiku ukondeni krizové situace. Je
obzvlasté duleZité, aby Komise vedla

v ramci piipravné cinnosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni,

a aby tyto konzultace probihaly v souladu
se zasadami stanovenymi

v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
prdvnich piredpisi’’®. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovdvani aktii v pienesené
pravomoci obdrZi Evropsky parlament

a Rada veskeré dokumenty soucasné

s odborniky 7 Clenskych stdtii a jejich
odbornici maji automaticky piistup na
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setkani skupin odbornikii Komise, jeZ se
vénuji piipravé aktit v pienesené
pravomoci.

26 Nafizeni Evropského parlamentu la U, vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora

2011, kterym se stanovi pravidla a obecné

zasady zpitsobu, jakym clenské stdty

kontroluji Komisi pii vykonu provadécich

pravomoci, UF. vést. L 55, 28.2.2011, s.

13.

Or. en

Pozménovaci navrh 46

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 35

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

(35)  Prezkumny postup by mél byt vypousti se
pouZit pro pFijeti opatieni v ramci

solidarity v krizovych situacich pro ucely

povoleni pouZiti odchylnych procesnich

pravidel a pro aktivaci prizndni statusu

okamZité ochrany.

Or. en

Pozménovaci navrh 47

Navrh narizeni
Bod oduvodnéni 36

Znéni navrzené Komisi Pozmenovaci navrh
(36) Vzhledem ke krizové situaci vypousti se
v Clenskych stdatech by Komise méla
z Fadné ospravedlnénych naléhavych

duvodii prijmout okamZité pouZitelné
provadéci akty.

Or. en
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Pozmeénovaci navrh 48

Navrh narizeni
Bod odiivodnéni 37 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 49

Navrh narizeni
Cl. 1-odst. 1

Znéni navrzené Komisi

l. Toto natizeni se zabyva krizovymi
situacemi a situacemi zasahu vyssi moci

v oblasti migrace a azylu v Unii a stanovi
zv1astni pravidla, kterd se odchyluji od
pravidel stanovenych v nafizenich (EU)
XXX/XXX [tizeni azylu a migrace] a (EU)
XXX/XXX [natfizeni o azylovém fizeni]

a ve smérnici XXX [pFepracovand
smérnice o navraceni.

PR\1243869CS.docx

Pozménovaci navrh

(37a) JelikoZ cilit tohoto naiizeni, totiz
stanovit nezbytné upravy pravidel
azylového Fizeni a pravidel solidarity, aby
se zajistilo, e ¢lenské stdty budou
schopny resit krizové situace, véetné
PFipadit vy$Si moci v oblasti Fizeni azylu
a migrace v Unii, nemiiZe byt uspokojivé
dosaieno na urovni ¢lenskych stati, ale
spise jich miiZe byt 7 ditvodu rozsahu

a ucinki Cinnosti lépe dosaZeno na uirovni
Unie, mitZe Unie pFijmout opatieni

v souladu se zdasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

0 Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném
Clanku nepiekracuje toto narizeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto
cilu.

Or. en

Pozménovaci navrh

1. Toto natizeni se zabyva krizovymi
situacemi, véetné situaci zasahu vyssi moci
v oblasti migrace a azylu v Unii a stanovi
zvlastni odchylky od pravidel stanovenych
v narizeni (EU) XXX/XXX [nafizeni

o azylovém tizeni]. Timto narizenim se
ZFizuje mechanismus reakce na krize,
jehoZ cilem je zmirnit obtiZe Clenskych
statu, které Celi krizové situaci, a chranit
prava Zadatelit a osob poZivajicich
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mezindrodni ochrany, mimo jiné v oblasti
Ppristupu k Fizeni a podminek prijeti
v krizové situaci.

Or. en
Pozménovaci navrh 50
Navrh nafizeni
Clanek 1 a (novy)
Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
Clinek la
Definice
Pro ucely tohoto navizeni se rozumi:
1) wkrizovou situaci*
a) — vyjimecnd situace hromadného

PpFilivu statnich prislusSniki tietich zemi
nebo osob bez statni prisluSnosti, kteii
priichazeji do Clenského statu nelegalné
nebo na zakladé evakuacnich programiui
nebo se vylodi na jeho uzemi po patracich
a zachrannych operacich, pricem? tento
pFiliv je v poméru k poctu obyvatelstva,
HDP a miie nezaméstnanosti dotceného
¢lenského stdatu takového rozsahu

a takové povahy, Ze azylovy, prijimaci
nebo navratovy systém tohoto ¢lenského
statu na mistni, regiondlni nebo celostdtni
urovni nezvlada plnit svou funkci, nebo

— vyjimecna situace zpiisobend
nezvladatelnou silou nebo nepiedvidanou
udalosti, kterou nedokaze ovlivnit a ktera
je v poméru k poctu obyvatelstva, HDP

a miie nezaméstnanosti dotéeného
Clenského stdatu takového rozsahu

a takové povahy, e znemoziiuje
Prijimajicimu Clenskému stdatu plnit
povinnosti vyplyvajici z azylového

a migracniho prava Unie;

b) whezprostiedni riziko“ situace
uvedené v bodé 1 pism. a).

PE697.631v02-00 32/62 PR\1243869CS.docx

CS



Pozménovaci navrh 51

Navrh narizeni
Clanek 2

Znéni navrzené Komisi

Clinek 2
Solidarita v krizovych situacich

L. Pro ucely poskytovani solidarnich
Pprispévkii ve prospéch clenského statu

v krizovych situacich podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a) se obdobné pouZije cast IV
navigeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu

a migracel, s vyjimkou Cl. 45 odst. 1 pism.
d), Clanku 47, clanku 48, ¢lanku 49, ¢l. 51
odst. 3 pism. b) bodu iii), ¢l. 51 odst. 4, cl.
52 0dst. 2a 5 a ¢l. 53 odst. 2 druhého

a tietiho pododstavce.

2. Odchylné od ¢&l. 50 odst. 3 se
posouzeni podle uvedeného odstavce
vztahuje na situaci v dotyéném Clenském
staté béhem predchoziho [jednoho]
meésice.

3. Odchylné od ¢l. 51 odst. 1, ¢l. 52
odst. 3 a ¢l. 53 odst. 1 narizeni (EU)
XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace] se
lhiity stanovené v téchto ustanovenich
zkracuji na jeden tyden.

4. Odchylné od ¢l. 51 odst. 2 narizeni
(EU) XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace]
je ve zpravé zminéné v uvedeném
ustanoveni uvedeno, zda se dotycny
Clensky stat nachazi v krizové situaci
definované v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) tohoto

PR\1243869CS.docx 33/62

2) »Clenskym statem, ktery vyuZiva
mechanismus*“ Clensky stat, ktery prijima
podporu podle tohoto narizeni;

3) wPFispivajicim Clenskym stdatem
clensky stat, ktery provadi relokaci podle
tohoto naiizeni.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se
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narizeni.

5. Odchylné od ¢l. 51 odst. 3 pism. b)
bodu ii), ¢l. 52 odst. 1 a ¢l. 52 odst. 3
prvniho pododstavce a ¢l. 53 odst. 3 pism.
a) naiizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu
a migrace| zahrnuje relokace nejen osoby
uvedené v ¢l. 45 odst. 1 pism. a) a c)
uvedeného narizeni, ale také osoby
uvedené v ¢l. 45 odst. 2 pism. a) a b).

6. Odchylné od ¢lanku 54 naiizeni
(EU) XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace]
se podil vypocitany podle vzorce
stanoveného v uvedeném clanku pouZije
také na opatieni uvedend v ¢l. 45 odst. 2
pism. a) a b) uvedeného naiizeni.

7. Odchylné od ¢&l. 55 odst. 2 naiizeni
(EU) XXX/XXX [Fizeni azylu a migrace]
Cini lhiita stanovend v uvedeném
ustanoveni Ctyri mésice.

Or. en

Pozménovaci navrh 52

Navrh narizeni

Clanek 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh
Clanek 2a
Posouzeni krizové situace
L Komise posoudi, zda se ¢lensky

stat nachazi v krizové situaci v nékterém
z nasledujicich pripadii:

a) clensky stdt v podrobné Zadosti
informoval Komisi, Ze se domnivd, Ze se
nachazi v krizové situaci;

b) Komise se na zakladé dostupnych
informaci domnivd, Ze se ¢lensky stdt
miiie nachdzet v krizové situaci;

c) Evropsky parlament nebo Rada se
na zdkladé dostupnych informaci
domnivaji, Ze se Clensky stdat nachazi
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v krizoveé situaci.

2. Pii posuzovani, zda se ¢lensky stadt
nachazi v krizové situaci, konzultuje
Komise s agenturami pro spravedlnost

a vnitini véci, zejména s Agenturou EU
pro azyl, Evropskou agenturou pro
pohranicni a pobiezni straZ a Agenturou
pro zakladni prava, jakoZ i

s mezindrodnimi organizacemi, zejména
s UNHCR a IOM, a zohledni informace
shromazdeéné podle doporuceni Komise
(EU) 2020/1366 ze dne 23. zaii 2020

0 mechanismu EU pro pFipravenost

a F‘eSeni krizi v souvislosti s migraci'®
(plan pro piipravenost na migraci a pro
migracni krize) a zprdvy o iizeni migrace
uvedené v ¢l. 6 odst. 4 navizeni
(EU)XXX/XXX [naFizeni o Fizeni azylu

a migrace].

3. Komise p¥i posuzovani konzultuje
dotceny clensky stat.

4. Komise okamZité uvédomi
Evropsky parlament, Radu a clenské stdaty
o tom, Ze provadi posouzeni.

5. Posouzeni krizové situace podle
odstavce 1 zahrnuje situaci v dotceném
¢lenském staté béhem predchozich dvou
mésicit ve srovndni s celkovou situaci

v Unii a zohlediuje zejména tyto prvky:

a) pocet Zadosti stdatnich piislusniki
tietich zemi 0 mezindrodni ochranu
a statni piislusnost Zadateli;

b) pocet rozhodnuti o navrdceni
piijatych v souladu se smérnici
2008/115/ES;

c) pocet prijatych statnich
prislusnikii tietich zemi prostiednictvim
programit Unie pro znovuusidleni nebo
PFijimdni osob 7 humanitarnich divodii;
d) pocet piichozich a odchozich
Zadosti o pievzeti Zadatele a oznameni

o prijeti zpét Zadatele o azyl v souladu

s Clanky 34 a 36 narizeni (EU) XXX/XXX
[naiizeni o Fizeni azylu a migracel;
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e) pocet nezletilych osob bez
doprovodu;

y/) pocet premisténi provedenych
v souladu s ¢lankem 31 naiizeni (EU)
XXX/XXX [naFizeni o Fizeni azylu

a migracef;

2) pocet a stdatni prisluSnost osob
zadrZenych v souvislosti s neopravnénym
piekrocenim vnéjsi hranice po zemi, po
mo¥i nebo vzduchem;

h) pocet a stdatni prisluSnost statnich
PpFislusSniki tietich zemi vylodénych po
patracich a zachrannych operacich,
véetné poctu Zadosti o mezindarodni
ochranu.

6. Pii posuzovani krizové situace se
zohledni rovnéZ nasledujici:

a) informace piedloZené dotéenym
clenskym statem, kde se provadi
posouzeni podle odst. 1 pism. a);

b) geopoliticka situace v prislusnych
ti‘etich zemich, ktera miize ovlivnit
migracni pohyby;

¢ prislu$na doporuceni stanovenad

v ¢lanku 15 narizeni Rady (EU) ¢.
1053/2013, ¢lanku 15 navizeni (EU)
XXX/XXX [narizeni o Agentuie Evropské
unie pro azyl] a ¢l. 32 odst. 7 naiizeni
(EU) 2019/1896 a prislusna rozhodnuti
Rady prijata podle ¢lanku 22 naiizeni
(EU) XXX/XXX [naFizeni o Agentuie
Evropské unie pro azyl];

d) zpravy v oblasti integrovaného
situacniho povédomi a analyzy (ISAA)
podle provadéciho rozhodnuti Rady (EU)
2018/1993 o opatienich pro integrovanou
politickou reakci EU na krize, je-li
aktivovana integrovanad politicka reakce
EU na krize, pripadné pokud integrovana
politicka reakce EU na krize aktivoviana
neni, zprdava o situacnim povédomi

a analyze v oblasti migrace (MISAA)
vydand v ramci prvni faze planu pro
PFipravenost na migraci a pro migracni
krize;

PR\1243869CS.docx



e) podpora poskytovana agenturami
Unie Clenskému stdtu, ktery se
potencialné nachazi v krizové situaci.

la U, vést. L 317, 1.10.2020, s. 26.

Or. en
Pozménovaci navrh 53

Navrh narizeni
Clanek 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

Cldinek 2b
Rozhodnuti o krizové situaci

1. Komise prijme rozhodnuti

0 krizové situaci na zakladé Zadosti

0 posouzeni, které se provede podle
C¢lanku 2a nejpozdéji do jednoho tydne po
oznameni uvedeném v ¢l. 2a odst. 4,

a piedloZi je Evropskému parlamentu

a Radé.

2. Komise ve svém rozhodnuti uvede,
zda se dotcéeny Clensky stdat nachazi
v krizové situaci.

3. Pokud Komise dospéje k zavéru, Ze
se dotceny Clensky stat v krizové situaci
nachazi, urci se v rozhodnuti o krizové
situaci:

a) kapacita dotéeného clenského
statu v oblasti iizeni migrace, zejména
azylu, jakoZ i jeho celkové potieby pro
zvladani poctu azylovych pripadii;

b) opatieni, ktera by mél dotceny
¢lensky stdt prijmout v oblasti iizeni
migrace, a zejména v oblasti azylu;

¢ piimérend vySe relokacnich
PFispévkii potiebnych k ieSeni krizové
situace a ocekdavany casovy ramec pro
provedeni téchto prispévkii;

d) kategorie osob uvedenych v ¢l. 2c¢
odst. 1, které ma prispivajici ¢lenské staty
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relokovat;

4. Komise prijme rozhodnuti

o0 krizové situaci prostiednictvim aktu
v pienesené pravomoci v souladu

s Clankem 12b.

Or. en

Pozménovaci navrh 54

Navrh narizeni
Clanek 2 ¢ (novy)

Znéni navrzene Komisi Pozménovaci navrh

Clinek 2c
Plany solidarni reakce v krizové situaci

L Pokud 7 rozhodnuti uvedeného

v Clanku 2b vyplyva, Ze se ¢lensky stdt
nachazi v krizové situaci, prispivajici
Clenské stdty, které samy nejsou clenskymi
staty, které vyuZivaji mechanismus,
PFispéji prostiednictvim relokace Zadatelit
o mezindrodni ochranu bez ohledu na to,
zda se na tyto Zadatele vitahuje Fizeni na
hranicich, a osob poZivajicich
mezindrodni ochrany, kterym byla
mezindrodni ochrana prizndana v obdobi
kratSim neZ tvi roky pred piijetim aktu

v pirenesené pravomoci podle Clanku 2d.
Clenské stity upiednostni relokaci
zranitelnych osob, zejména nezletilych
osob bez doprovodu, a v pripadé krizové
situace uvedené v ¢l. 1a odst. 1 pism. a)
osob, kterym byla priznana mezindarodni
ochrana prima facie v souladu s ¢lankem
10a.

2. Do jednoho tydne od prijeti
rozhodnuti o krizové situaci podle ¢lanku
2b predlozi Clenské staty Komisi plan
solidarni reakce. V planu solidarni reakce
se uvede vyse relokacnich prispévkii
navrhovana cClenskym statem, véetné
kategorii osob, které maji byt relokovany
podle odstavce 1 tohoto Elanku. Clenské
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Pozménovaci navrh 55

Navrh narizeni
Clanek 2 d (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243869CS.docx

staty rovnéz uvedou podrobnda opatieni
a casovy ramec pro provddéni téchto
navrhovanych prispévkii.

Clensky stdt, ktery navrhuje relokacni
Pprispévky uvedené v prvnim pododstavci,
miiZe poZadat o odpocet 10 % svého
podilu vypocteného podle distribucniho
kliCe stanoveného v ¢élanku 2e, pokud

v planu solidarni reakce prokaZe, Ze

v piredchozich péti letech byl odpovédny za
nejméné dvojndsobek priuméru Zadosti

0 mezindrodni ochranu v Unii v piepoctu
na obyvatele.

Pokud byly prispévky poskytnuty v reakci
na Zddost o podporu v ramci relokace
Pprispivajicimi Clenskymi staty podanou
¢lenskym statem, ktery vyuZiva
mechanismus, za ucelem zabranéni
krizové situaci na svém uzemi béhem Sesti
mésiciu predchazejicich ozndmeni podle
¢l. 2a odst. 4 a pokud odpovidaji
relokacnim opatienim stanovenym

v rozhodnuti o krizové situaci podle
Clanku 2b, odecte Komise tyto piispévky
od jejich prislusného podilu vypocteného
podle distribucniho klice stanoveného

v Clanku 2e.

Or. en

Pozménovaci navrh

Clinek 2d

Akt Komise v pFenesené pravomoci
o opatienich, ktera maji byt piijata
v krizovych situacich

1. Do jednoho tydne od predloZeni
planii reakce solidarity podle ¢l. 2¢ odst. 2

PE697.631v02-00

CS



prijme Komise akt v pFenesené pravomoci
v souladu s Clankem 12a.

2. Komise prostiednictvim aktit
v pienesené pravomoci:

a) v krizové situaci podle ¢l. 1a odst. 1
pism. a):

i) stanovi, zda ma byt aktivovina
odchylka podle ¢lanku 6;

ii) stanovi, zda je podle ¢l. 10a odst. 2
tieba uprednostnit urcitou skupinu
Zadatelit 0 mezindrodni ochranu prima
facie, u nichz Ize pravdépodobné
predpokladat, Ze jejich Zadost

o mezindrodni ochranu bude diwvodnd;

iii) ve vztahu k osobam uvedenym v ¢l.
10a odst. 1, u nichz Ize pravdépodobné
predpokladat, Ze jejich Zadost

o mezindrodni ochranu bude ditvodna,
vymezi konkrétni zemi pitvodu nebo Cast
konkrétni zemé pitvodu nebo konkrétni
skupinu Zadatelii na zakladé jinych presné
stanovenych kritérii, ktera vyplyvaji

z naiizeni (EU) XXX/XXX [kvalifikacni
narizenif;

b) v krizové situaci uvedené v ¢l. 1a
odst. 1, véetné bezprostiredniho rizika
vzniku krizové situace, stanovi kromé
opatieni uvedenych v pismenu a) tohoto
odstavce:

i) rozdéleni osob, které maji byt
relokovany ve smyslu rozhodnuti o krizové
situaci podle ¢l. 2b odst. 3 pism. c) mezi
prispivajici ¢lenské staty na zakladé
distribucniho kli¢e stanoveného v élanku
2e;

ii) rozdéleni jednotlivych kategorii
0sob, které maji byt relokovany ve smyslu
rozhodnuti o krizové situaci podle ¢l. 2b
odst. 3 pism. d) mezi prispivajici clenské
staty.

Rozdéleni uvedené v odst. 2 pism. b)
tohoto Clanku se upravi, pokud
prispivajici ¢lensky stdt, ktery poddava
Zadost podle ¢l. 2c odst. 2 druhého
pododstavce, v planu solidarni reakce
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prokaze, Ze v predchozich péti letech byl
odpovédny za nejméné dvojndsobek
pruméru Zadosti o0 mezindrodni ochranu
v Unii v pFepoctu na obyvatele.

V takovych pripadech obdrZi prispivajici
Clensky stdt odpocet ve vysi 10 % svého
podilu vypocitaného podle distribucniho
kliCe stanoveného v ¢lanku 2e.

Pokud byly prispévky poskytnuty v reakci
na Zddost o podporu v ramci relokace
prispivajicimi ¢lenskymi staty podanou
Clenskym statem, ktery vyuZiva
mechanismus, za ucelem zabranéni
krizové situaci na svém uzemi béhem Sesti
mésicu piedchazejicich oznameni podle
¢l. 2a odst. 4 a pokud odpovidaji
relokacnim opatienim stanovenym

v rozhodnuti o krizové situaci podle
¢lanku 2b, odecte Komise tyto piispévky
od jejich piislu§ného podilu vypocteného
podle distribucniho klice stanoveného

v Clanku 2e.

Tyto odpocty se rozdéli pomérné mezi
ostatni prispivajici ¢lenské staty podle
distribucniho klice stanoveného v ¢lanku
2e.

Pokud jeden nebo vice ¢lenskych stdtii
nepredloZi plan solidarni reakce, jejich
relokacni prispévek urci Komise

s piihlédnutim k potiebam uvedenym
v rozhodnuti o krizové situaci podle
Clanku 2b a v souladu s distribucnim
klicem stanovenym v Clanku 2e.

Pokud se Komise domnivad, Ze vySe
relokacnich prispévkit nebo kategorie
osob podle ¢l. 2c odst. 1 uvedené

v planech solidarni reakce neodpovidaji
potiebam stanovenym v rozhodnuti

o0 krizové situaci podle ¢lanku 2b, zvysi
Komise relokacni piispévky v souladu

s distribuc¢nim klicem stanovenym

v Clanku 2e.

3. Opatieni stanovend v aktu

v pirenesené pravomoci se pouZiji ode dne
vstupu tohoto aktu v platnost a trvaji az do
skonceni krizové situace podle élanku
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Pozménovaci navrh 56

Navrh narizeni
Clanek 2 e (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 57

Navrh narizeni
Clanek 2 f (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE697.631v02-00

42/62

10b.

4. Komise podava zpravu o provadéni
aktu v pienesené pravomoci kazdé tii
mésice po jeho vstupu v platnost. Zprava
obsahuje analyzu ucinnosti prijatych
opatieni.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Clinek 2e

Distribucni kli¢
Podil kaZzdého pFispivajiciho élenského
statu na relokacnich prispévcich podle
Clanku 2d vypocita Agentura EU pro azyl
podle vzorce zaloZeného na nasledujicich
kritériich pro kaZdy Clensky stdat podle
poslednich dostupnych udaju Eurostatu:

a) velikost populace (40 % vahy);
b) celkovy HDP (40 % vahy).

c) celkovda mira nezaméstnanosti
(20 % vahy).

Or. en

Pozménovaci navrh

Clanek 2f
Koordinator EU pro relokaci

1. Za ucelem podpory povinnych
relokaci stanovenych timto narizenim
jmenuje Komise koordindtora EU pro
relokaci, ktery bude piuisobit jako

PR\1243869CS.docx



Pozménovaci navrh 58

Navrh narizeni
Clanek 2 g (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243869CS.docx
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kontaktni subjekt pro koordinaci éinnosti
relokace 7 Clenského statu, ktery vyuZiva
mechanismus, do prispivajicich ¢lenskych
statii, které plni své povinnosti uvedené

v Clanku 2d.

2. Koordinator EU pro relokaci:

a) koordinuje a podporuje
komunikaci mezi zucastnénymi ¢lenskymi
staty;

b) udriuje piehled o osobdch
zpusobilych pro relokaci a sleduje
probihajici relokace a prispévky
zucastnénych clenskych stati;

c) v pravidelnych intervalech poidada
schiizky mezi organy clenského stdtu,
ktery vyuZiva mechanismus a nachadzi se
v situaci krize, a prispivajicich ¢lenskych
statii za ucelem zjisténi potieb, a to i na
operativni urovni, aby se usnadnila co
nejlepsi soucinnost a spoluprdce mezi
Clenskymi stdaty v zdjmu osob zpiisobilych
pro relokaci a ucinnosti povinného
relokacniho mechanismu;

d) SiFi osvédcené postupy v oblasti
relokace.

Or. en

Pozménovaci navrh

Clinek 2g
Postup pied relokaci

1. Postup stanoveny v tomto Clanku
se vztahuje na osoby uvedené v clanku 2d.

2. Pi'ed urcéenim Zadatele

0 mezindrodni ochranu jako osoby, kterd
miiZe byt relokovdna, urci ¢lensky stit,
ktery vyuZiva mechanismus, ¢lensky stdt

Pprislusny k posouzeni souvisejici Zadosti.
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Zadatelé, pro né je élensky stdt, ktery
vyuZiva mechanismus, urcen jako
prislusny Clensky stdt podle ¢lanki 15 aZ
20 a 24 narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni
o iizeni azylu a migracel, s vyjimkou cl.

15 odst. 5, nejsou povaZovani za osoby,
které mohou byt relokovany.

Zadatelé, u nichi je jako p¥islusny clensky
stat podle Clanki 15 aZ 20 a 24 navizeni
(EU) XXX/XXX [nafizeni o Fizeni azylu

a migracel, s vyjimkou cl. 15 odst. 5,
urcen jiny Clensky stdt, nejsou povaZovdani
za osoby, které mohou byt relokovdany. Na
tyto Zadatele se vitahuji prislusna
ustanoveni kapitol 1V az VII casti 111
naiizeni (EU) XXX/XXX [na¥Fizeni

o iizeni azylu a migrace].

3. Pi'ed uplatnénim postupu
stanoveného v tomto clanku se clensky
stat, ktery vyuZiva mechanismus, ujisti, e
neexistuji Zadné opravnéné duvody, aby
byla dotcend osoba povaZovana za hrozbu
pro narodni bezpecnost nebo verejny
poradek uvedeného Elenského statu.
Pokud existuji opravnéné ditvody, aby
byla tato osoba povaZovana za hrozbu pro
ndrodni bezpecnost nebo verejny poradek,
Clensky stat, ktery vyuZiva mechanismus,
postup relokace uvedeny v tomto ¢lanku
nepouZije.

4. Pokud je relokace moZna, urci
Clensky stat, ktery vyuZiva mechanismus,
ve spoluprdci s koordindatorem EU pro
relokaci, Agenturou EU pro azyl

a Agenturou pro pohranicni a pobieZni
straZ a za koordinace Komise osoby, které
mohou byt relokovdny. Clenské stdty
Pripadné zohledni existenci vyznamnych
vazeb mezi dotéenou osobou

a prispivajicim ¢lenskym statem. Je-li
osoba, ktera ma byt relokovina, osobou
poZivajici mezinarodni ochrany, je
relokace provedena aZ poté, co s ni tato
osoba vyslovi pisemny souhlas.

5. Clensky stdt, ktery vyufivd
mechanismus, piedd prispivajicimu
¢lenskému statu co nejrychleji prislusné
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informace a dokumenty tykajici se osoby
uvedené v odstavcich 2 a 3.

6. Prispivajici ¢lensky stdt piezkoumad
informace piedané podle odstavce 5
¢lenskym statem, ktery vyuZiva
mechanismus, a ové¥i, Ze neexistuji Zadné
opravnéné duvody, aby byla dotcéend
osoba povaZovana za hrozbu pro jeho
ndrodni bezpecnost nebo verejny poradek.

7. Pokud po kontrole uvedené

v odstavci 6 prispivajici ¢lensky stdt Zjisti,
e neexistuji Zadné oprdavnéné ditvody, aby
byla dotcend osoba povaZovana za hrozbu
pro jeho ndrodni bezpecnost nebo verejny
poradek, potvrdi do jednoho tydne od této
kontroly, Ze se relokace uskutecni. Pokud
po kontrole uvedené v odstavci 6
prispivajici ¢lensky stdt Zjisti, Ze existuji
opravnéné duvody, aby byla dotcéenad
osoba povaZovana za hrozbu pro jeho
ndrodni bezpecnost nebo verejny poradek,
ozndami do jednoho tydne od této kontroly
¢lenskému stdtu, ktery vyuZiva
mechanismus, povahu nebezpeci

a skutecnosti, které jsou podkladem
zaznamu v jakékoli prislusné databazi.

V takovych pripadech se relokace dotéené
osoby neuskutecni.

V pFipadé, Ze prispivajici Clensky stdt
nedodrZi lhiity uvedené v prvnim
pododstavci, povaZuje se piijeti informace
za potvrzené a prispivajici ¢lensky stat
uskutecni relokaci dotcené osoby a zajisti
Fadna opatieni pro jeji prijezd.

8. Clensky stdt, ktery vyuZivd
mechanismus, prijme rozhodnuti

o piemisténi do jednoho tydne od obdrieni
oznameni prispivajiciho clenského statu
podle odstavce 6, Ze neexistuji opravnéné
divody, aby byla dotéend osoba
povaZovana za hrozbu pro jeho ndarodni
bezpecnost nebo verejny pordadek. Dotcené
osobé oznami neprodlené a pisemné
rozhodnuti o jejim piemisténi do
prispivajictho ¢lenského stdtu.

9. Piemisténi dotéené osoby
z Clenského stdtu, ktery vyuZivd
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Pozménovaci navrh 59

Navrh narizeni
Clanek 2 h (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE697.631v02-00

CS

mechanismus, do piispivajiciho ¢lenského
statu se provede v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy ¢lenského stdtu, ktery
vyuzZiva mechanismus, po konzultaci mezi
dotéenymi clenskymi stdty, a to co
nejdiive, nejpozdéji vsak do ctyr tydnii od
potvrzeni prispivajicim clenskym stdatem.
10.  Na piemisténi za ucelem relokace
se obdobné pouZiji ¢l. 32 odst. 3, 4 a 5,
¢lanky 33 a 34, ¢l. 35 odst. 1 a 3, ¢l. 36
odst. 2 a 3 a clanky 37 a 39 narizeni (EU)
XXX/XXX [na¥izeni o Fizeni azylu

a migrace].

Or. en
Pozmenovaci navrh
Clinek 2h
Postup po relokaci
L Prispivajici ¢lensky stdt informuje

Clensky stat, ktery vyuZiva mechanismus,
zda dotcéend osoba pFicestovala ve
stanovené lhiité.

2. Pokud prispivajici ¢lensky stdt
provedl relokaci Zadatele o mezindarodni
ochranu, je tento Clensky stdt rovnés
¢lenskym statem piisluSnym k posouzeni
Zadosti 0 mezindrodni ochranu.
Prispivajici ¢lensky stat uvede svou
prislusnost v systému Eurodac podle ¢l. 11
odst. 1 navizeni (EU) XXX/XXX [narFizeni
o Eurodacul].

3. Pokud piispivajici ¢lensky stat
provedl relokaci osoby poZivajici
mezindrodni ochrany, priznd piispivajici
¢lensky stdt této osobé automaticky status
mezindrodni ochrany na stejném zakladé.

PR\1243869CS.docx



Or. en

Odiitvodnent

Upozornujeme, Ze v tomto navrhu byla zrusena dublinska kontrola.

Pozménovaci navrh 60

Navrh narizeni
Clanek 2 i (novy)

Znéni navrzené Komisi

Bude mozna vypusténo?

Pozménovaci navrh 61

Navrh narizeni
Clanek 2 j (novy)

Znéni navrzenée Komisi

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Clinek 2i
Dalsi povinnosti

Clensky stdt, ktery vyuzivd mechanismus,
a prispivajici ¢lensky stdat informuji
Komisi o provadéni relokacnich opatieni
Pprijatych na dvoustranné urovni.

Or. en

Odvvodneéni

Pozménovaci navrh

Clinek 2j
Operacni koordinace

Komise na Zadost koordindtora EU pro
relokaci a v plné spoluprdci a koordinaci
s nim zajist’'uje koordinaci operacnich
aspektii relokacnich prispévki
navrZenych prispivajicimi ¢lenskymi stdty,
véetné pripadné pomoci odbornikii nebo
tymui vyslanych Agenturou EU pro azyl
nebo Evropskou agenturou pro
pohranicni a pobiezni straz. Agentura EU
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Pozménovaci navrh 62

Navrh narizeni
Clanek 2 k (novy)

Znéni navrzene Komisi

PE697.631v02-00

CS

pro azyl poskytuje operativni pomoc ve
prospéch bezproblémového provadéni
postupii relokace. Clenské stdty vyuZivaji
pomoc Agentury EU pro azyl v oblasti
odborné pripravy, operativni a technickou
pomoc a pomoc v ramci ¢innosti tymii pro
Fizeni migrace na zakladé clankii 16 a 21
naiizeni (EU) XXX/XXX [na¥Fizeni

0 Agentuie Evropské unie pro azyl].

Or. en
Pozménovaci navrh
Clinek 2k
Finanéni podpora
1. Financéni podpora po relokaci

podle ¢lankit 2b aZ 2h tohoto naiizeni se
provadi v souladu s ¢lankem 20 naiizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/1147 ze dne 7. ervence 2021,
kterym se ziizuje Azylovy, migracni

a integracni fond'®, na zdkladé cile
uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. d)
uvedeného narizent.

2. Mimoidadnd finanéni podpora
Clenskému stdatu v krizové situaci miiZe byt
poskytnuta podle ¢l. 31 odst. 1 pism. a)

a b) narizeni (EU) 2021/1147.

3. Financovani podle ¢l. 9 odst. 1, ¢l.
11 odst. 9 a prilohy II odst. 2 pism. d)

a piilohy 1V naiizeni (EU) 2021/1147
miiZe byt pridéleno mistnim a regiondlnim
orgdanum a organizacim, které podporuji
usili o relokaci svych Clenskych stdti.

1a UF, vést. L 251, 15.7.2021, 5. 1
Or. en

PR\1243869CS.docx



Pozménovaci navrh 63

Navrh narizeni
Priloha III — nazev

Znéni navrzene Komisi

Azylova tizeni a Fizeni o navrdceni
v krizové situaci

Pozménovaci navrh 64

Navrh narizeni
Clanek 3

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 65

Navrh narizeni
Clanek 4

Znéni navrzené Komisi

Clinek 4
Postup pro FeSeni krize v oblasti azylu

L V krizové situaci uvedené v ¢l. 1
odst. 2 a v souladu s postupy stanovenymi
v Clanku 3 se Clenské staty mohou

u Zadosti podanych béhem obdobi, na
které se vitahuje tento Clanek, odchylit od
C¢lanku 41 naiizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni] takto:

a) Odchylné od ¢l. 41 odst. 2 pism. b)
naiizeni (EU) XXX/XXX [na¥izeni
o azylovém rizeni] mohou clenské staty

PR\1243869CS.docx 49/62

Pozménovaci navrh

Azylova tizeni v krizové situaci

Or. en

Pozmérnovaci navrh

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se
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v Fizeni na hranicich prijimat rozhodnuti
o0 opodstatnénosti Zadosti v piipadech, kdy
Zadatel ma statni prislusnost, nebo

v piipadé osob bez statni piislusnosti, ma
své obvyklé bydlisté ve tieti zemi, jejiz
podil rozhodnuti o pFizndani mezindrodni
ochrany rozhodujicim organem podle
poslednich dostupnych rocnich
celounijnich primérnych udaji Eurostatu
¢ini nejvyse 75 %, kromé pripadit
uvedenych v ¢l. 40 odst. 1 naiizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém Fizeni].

b) Odchylné od ¢l. 41 odst. 11 a 13
narizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o azylovém Fizeni] Ize maximalni dobu
trvani Fizeni na hranicich pro posuzovdani
Zadosti stanovenou v uvedeném clanku
prodlouZit o dodatecné obdobi v trvani
nejvyse osmi tydnii. Po uplynuti této doby
je Zadatel oprdavnén vstoupit na uizemi
Clenského stdatu za ucelem dokonceni
Fizeni 0 mezindrodni ochrané.

Pozménovaci navrh 66

Navrh narizeni
Clanek 5

Znéni navrzené Komisi

Clinek 5

Postup pro FeSeni krize v oblasti
navraceni

L V krizové situaci uvedené v ¢l. 1
odst. 2 a v souladu s postupy stanovenymi
v ¢lanku 3 se mohou c¢lenské stdaty

v piipadé neoprdavnéné pobyvajicich
statnich prisluSniki tietich zemi nebo
0sob bez statni piisluSnosti, jejich? Zadosti
byly zamitnuty v ramci postupu pro reSeni
krize v oblasti azylu podle ¢lanku 4 a které
nemaji prdvo zistat a nesmi zustat,
odchylit od ¢lanku 41a narizeni (EU)
XXX/XXX [navizeni o azylovém Fizeni]

PE697.631v02-00

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh
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takto:

a) Odchylné od ¢l. 41a odst. 2
naiizeni (EU) XXX/XXX [narFizeni

o azylovém ¥izeni] lze maximalni dobu, po
kterou jsou stdatni prislusSnici tietich zemi
nebo osoby bez stdatni prisluSnosti drieni
v mistech uvedenych v uvedeném clanku,
prodlouZit o dodatecné obdobi v trvani
nejvyse osmi tydnii.

b) Odchylné od ¢l. 41a odst. 7
naiizeni (EU) XXX/XXX [narFizeni

o azylovém Fizeni| nepiekroci doba
zajisténi stanovend v uvedeném Clanku
dobu uvedenou v pismenu a).

c) Kromé piipadii stanovenych v ¢l. 6
odst. 2 smérnice XXX [pFepracovand
smérnice o navraceni| ¢lenské stdaty
stanovi, Ze se v konkrétnim piipadé
predpoklada riziko skryvani se, neni-li
prokazano jinak, pokud je splnéno
kritérium uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism. f)
smérnice XXX [pFepracovand smérnice

o0 navraceni| nebo pokud dotycny Zadatel,
statni prislusnik tieti zemé nebo osoba bez
statni prisluSnosti, Zjevné a trvale neplni
povinnost spolupracovat stanovenou

v Clanku 7 uvedené smérnice.

2. Odstavec 1 se pouZije rovnéz

v pFipadé Zadateln, statnich piislusniki
tietich zemi a osob bez stdtni prislusnosti,
na néZ se vitahuje postup uvedeny

v ¢lanku 41 navizeni (EU) XXX/XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni], jejich? Zadost
Jje zamitnuta piedtim, nez Komise prijme
rozhodnuti vydané v souladu s clankem 3
tohoto narizeni, a kteii nemaji pravo
zustat a nesmi zistat po prijeti uvedeného
rozhodnuti.

Pozménovaci navrh 67

Navrh narizeni
Cl 6 —odst. 1
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Znéni navrzené Komisi

Odchylné od ¢lanku 27 natizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém fizeni] se
v krizové situaci uvedené v ¢l. I odst. 2
pism. a) a v souladu s postupem
stanovenym v ¢lanku 3 Zadosti podané

v obdobi, béhem kterého se uplatiiuje
tento Clanek, zaregistruji nejpozdéji do
CtyF tydnl od podani.

Pozménovaci navrh 68

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 69

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 1 b (novy)

PE697.631v02-00

Pozmeénovaci navrh

L Na zakladé jediné a docasné
odchylky od ¢lanku 27 natizeni (EU)
XXX/XXX [natizeni o azylovém fizeni] se
v krizové situaci uvedené v €l. 1a odst. 1
pism. a) Zadosti podané v obdobi tii tydni
od pFijeti aktu v pFenesené pravomoci
uvedeného v ¢lanku 2d zaregistruji ve
lhaté ¢ tydni od podani v souladu

s Clankem 25 naiizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni].

Or. en

Pozmérnovaci navrh

1a. Clensky stit v krizové situaci
pozada o pomoc vSechny organy, které
Jjsou schopny v kradtké dobé navysit lidské
zdroje svych piislusnych orgdnii

v souladu s ¢l. 5 odst. 3 navizeni (EU)
XXX/XXX [naFizeni o azylovém Fizeni], a
0 pomoc odbornikii vyslanych Agenturou
EU pro azyl v souladu s ¢l. 5 odst. 4 pism.
b) naiizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

o azylovém Fizeni] a ¢l. 16 odst. 2 pism. b)
a ¢l. 21 odst. 3 pism. d) naiizeni (EU)
XXX/XXX [narizeni o Agentuie Evropské
unie pro azyl].

Or. en
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 70

Navrh narizeni
CL 6 — odst. 1 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 71

Navrh narizeni
Clanek 7

Znéni navrzené Komisi

Clinek 7

ProdlouZeni lhity pro registraci
stanovené v naiizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni]

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

1b. V souladu s clankem 3 smérnice
XXX/XXX/EU [smérnice o podminkdch
Pprijimani]) a narizenim (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém iizeni] uZivaji
Zadatelé o mezindarodni ochranu svych
prav podle smérnice XXX/ XXX/EU
[smérnice o podminkdch piijimani]

a narizeni (EU) XXX/XXX [naiizeni

o azylovém ¥izeni], jakmile podaji Zadost,
bez ohledu na to, kdy dojde k registraci.

PrisluSny organ clenského statu v krizové
situaci poskytne Zadateli doklad, v ném? je
uveden okamZik podani Zddosti.

Or. en

Pozménovaci navrh
Ic. Clensky stdt v krizové situaci zajisti
dodatecné a dostatecné lidské a materialni
zdroje pro splnéni svych povinnosti podle
smérnice XXX/XXX/EU [smérnice
0 podminkdch prijimani].

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se
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1. Pokud Elensky stat Celi situaci
zasahu vy$si moci, kterd mu znemoZiiuje
dodrZet lhiity stanovené v ¢lanku 27
narizeni (EU) XXX/XXX [narizeni

o azylovém ¥izeni], uvédomi o tom Komisi.
Po takovém oznameni miiZe tento clensky
stdat, odchylné od clanku 27 naiizeni (EU)
XXX/XXX [nafizeni o azylovém iizeni],
Zadosti zaregistrovat nejpozdéji Ctyri tydny
od jejich podani. V oznameni uvede
dotycny clensky stdat presné duvody, pro¢
se domnivd, Ze je tieba pouZit tento
odstavec, a obdobi, béhem kterého bude
poulit.

2. Pokud clensky stat uvedeny

v odstavci 1 jii neceli situaci zdsahu vyssi
moci podle uvedeného odstavce, ktera mu
znemoZiiuje dodriet lhiity stanovené

v ¢lanku 27 narizeni (EU) XXX/ XXX
[naiizeni o azylovém Fizeni], uvédomi

0 ukonceni této situace co nejdrive
Komisi. Po takovém ozndameni se
prodlouZena lhiita podle odstavce 1 jii
neuplatiiuje.

Pozménovaci navrh 72

Navrh narizeni
Clanek 8

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 73

Navrh narizeni
Clanek 9

Znéni navrzené Komisi

PE697.631v02-00

Or. en
Pozménovaci navrh
vypousti se
Or. en
Pozménovaci navrh
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Clinek 9

ProdlouZeni ¢asovych ramcii pro opatieni
v ramci solidarity

L Pokud Clensky stdt Celi situaci
zasahu vy$Si moci, kterda mu znemoZiiuje
splnit povinnost pFrijmout opatieni v ramci
solidarity v casovych ramcich
stanovenych v ¢lanku 47 a ¢l. 53 odst. 1
narizeni (EU) XXX/XXX [Fizeni azylu

a migrace| a ¢lanku 2 tohoto naiizeni,
neprodlené uvédomi Komisi a ostatni
clenské staty. Dotycny Clensky stdt uvede
piresné divody, proc¢ se domniva, Ze Celi
situaci zasahu vys$si moci, a za timto
ucelem poskytne veskeré nezbytné
informace. Po tomto ozndameni se
odchylné od ¢asovych ramcit stanovenych
v uvedenych Elancich pozastavi casovy
rdamec pro p¥ijeti opatieni v ramci
solidarity stanovenych v uvedenych
Clancich, a to na dobu nejvyse Sesti
mésicil.

2. Pokud clensky stat situaci zasahu
vy$§i moci jiZ neceli, uvédomi o ukonceni
této situace neprodlené Komisi a ostatni
Clenské staty. Po takovém ozndameni se
prodlouZeny casovy ramec podle odstavce
1 prestane uplatiiovat.

Pozménovaci navrh 74
Navrh narizeni
Kapitola V — nazev

Zneni navrzené Komisi

Ptiznani okamZité ochrany:

Pozménovaci navrh 75

Navrh narizeni
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vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh

Ptiznani mezindrodni ochrany prima facie

Or. en

PE697.631v02-00

CS



CS

Clanek 10

Znéni navrzené Komisi

Clinek 10
Priiznani statusu okamZité ochrany

L V krizové situaci uvedené v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) a na zakladé provadéciho
aktu piijatého Komisi v souladu

s odstavcem 4 tohoto clanku mohou
Clenské staty pozastavit posuzovani Zadosti
0 mezindrodni ochranu v souladu

s naiizenim (EU) XXX/XXX [naiizeni

o azylovém Fizeni| a naiizenim (EU)
XXX/XXX [kvalifikaéni narizeni]

v piipadé vysidlenych osob ze tietich zemi,
které Celi vysoké miie rizika, Ze budou ve
vyjimecnych situacich ozbrojeného
konfliktu vystaveny svévolnému nasili,

a které se nemohou vrdtit do své zemé
puvodu. V takovém pripadé Clenské staty
priznaji dotéenym osobam status okamZité
ochrany, pokud nepredstavuji nebezpeci
pro ndrodni bezpecnost nebo verejny
poiddek daného clenského statu. Timto
statusem neni dotcena jejich podana
Zadost o mezindrodni ochranu

v prislusném Clenském stdaté.

2. Clenské stdty zajisti, aby osoby
pozivajici okamZité ochrany mély ucinny
pristup ke vSem praviim stanovenym

v narizeni (EU) XXX/XXX [kvalifikacni
narigeni], kterd jsou pouZitelnd pro osoby
pozivajici doplitkové ochrany.

3. Clenské stdty obnovi posuzovini
Zadosti 0 mezindrodni ochranu, které byly
pozastaveny podle odstavce 1, nejdéle po
jednom roce.

4. Komise prostiednictvim
provadécich akti:

a) urci, Ze nastala krizova situace, na
zakladé prvkit uvedenych v ¢lanku 3;

b) stanovi, Ze je nutné pozastavit
posuzovani Zadosti o mezindarodni
ochranu;
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vypousti se

Pozmérnovaci navrh
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c) definuje konkrétni zemi pirvodu
nebo Cast konkrétni zemé pitvodu ve
vztahu k osobam uvedenym v odstavci 1;

d) stanovi datum, od kterého se
pouzije tento ¢lanek, a vymezi lhiitu,
béhem niZ mohou byt Zadosti

0 mezindrodni ochranu vysidlenych osob
podle pismene a) pozastaveny a je prizndn
status okamZzité ochrany.

Pozménovaci navrh 76

Navrh narizeni
Clanek 10 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

PR\1243869CS.docx

Or. en

Pozménovaci navrh

Clinek 10a

Piiznani mezindrodni ochrany prima
facie

1 V krizové situaci uvedené v ¢l. la
odst. 1 pism. a) a na zakladé aktu

v pirenesené pravomoci uvedeného

v ¢lanku 2d udéli ¢lenské staty Zadateliim
z urcité zemé puivodu nebo jeji ¢dasti nebo
s ohledem na urcité skupiny Zadatelii
podle odstavce 5 tohoto ¢lanku
mezindrodni ochranu prima facie

v souladu s naiizenim (EU) XXX/XXX
[kvalifikacni naiizeni]. Pied pFijetim aktu
v pienesené pravomoci se uskutecni
konzultace s UNHCR a dalSimi
PrisluSnymi organizacemi.

2. Zddosti o mezindrodni ochranu
podané Zadateli uvedenymi v odstavci 1 se
uprednostni v souladu se zdakladnimi
principy a zarukami kapitoly Il naiizeni
(EU) XXX/XXX [nafizeni o azylovém
Fizeni| na zdakladé ¢l. 33 odst. 5 pism. a)
uvedeného narvizeni. Vzhledem k tomu, Ze
u téchto Zadosti o mezindarodni ochranu
Ize pravdépodobné predpokladat, Ze budou
diivodné, nebude jejich posuzovani trvat
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déle neZ jeden mésic od jejich registrace.

3. Zadateliim uvedenym v odstavci 1
se priznd mezindrodni ochrana, pokud
nepredstavuji nebezpeci pro narodni
bezpecnost nebo verejny poradek daného
¢lenského stdatu.

4. Osoby poZivajici mezinarodni
ochrany udélené v souladu s timto
¢lankem maji ucinny pristup ke v§em
praviim stanovenym v naiizeni (EU)
XXX/XXX [kvalifikacni naiizeni], kterda
odpovidaji jejich statusu ochrany.

5. V krizové situaci podle ¢l. 1a odst.
1 pism. a) Komise prostiednictvim aktu
v pirenesené pravomoci uvedeného

v Clanku 2d

a) stanovi, zda je podle odstavce 2
tieba upiednostnit urcitou skupinu
Zadatelii 0 mezindrodni ochranu prima
Jacie, pokud u nich Ize pravdépodobné
piedpokladat, Ze jejich Zadost

0 mezindrodni ochranu bude diwvodnd;

b) ve vitahu k osobam uvedenym

v Clanku 1, u nichZ? Ize pravdépodobné
piedpokladat, Ze jejich Zadost

o mezindrodni ochranu bude ditvodna,
vymezi konkrétni zemi puivodu nebo Cast
konkrétni zemé pitvodu nebo konkrétni
skupinu Zadatelit na zdkladé jinych piesné
stanovenych kritérii, ktera vyplyvaji

z naiizeni (EU) XXX/XXX [kvalifikacni
narizeni].

6. Akt v pienesené pravomoci, kterym
se stanovi skupiny Zadatelit zpuisobilych
pro mezindrodni ochranu prima facie
podle odst. 5 pism. a) a b) tohoto Clanku,
se piezkoumava kazdé tii mésice, a pokud
se situace téchto skupin zméni, miize byt
Dprijat revidovany akt v pirenesené
pravomoci. Piezkum se provadi na
zakladé aktualizovanych informaci o zemi
puvodu nebo aktualizovanych informaci
o piislusnych specifickych skupindch,
které maji narok na mezindrodni ochranu
prima facie. Pied pFijetim aktu

v pienesené pravomoci se rovnéz
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Pozménovaci navrh 77

Navrh narizeni
Clanek 10 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 78

Navrh narizeni
Clanek 11

Znéni navrzené Komisi

Clinek 11
Prijeti provadécich aktit

1. Komise pFijme provadéci akty
tykajici se povoleni pouZiti odchylnych
procesnich pravidel podle ¢lanki 4, 5 a 6
a aktivace priznani statusu okamZité

PR\1243869CS.docx 59/62

uskutecni konzultace s UNHCR a dalSimi
prislusnymi organizacemi.

7. Rozhodnutim o ukonceni krizové
situace podle ¢lanku 10b neni dotéeno
postaveni osob, kterym byla poskytnuta
mezindrodni ochrana prima facie podle
tohoto clanku, ani pravo pripadné poZadat
o priznani postaveni uprchlika v souladu

s naiizenim (EU) XXX/XXX [kvalifikacni
narizeni].

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Cldinek 10b
Ukonceni krizové situace

Komise prijme akt v pFenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 12a, kterym stanovi,
zda krizova situace v ¢lenském staté
skoncila, a to na zdkladé stejnych kritérii,
kterd jsou uvedena v ¢lanku 2a.

Or. en

Pozménovaci navrh

vypousti se
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ochrany v souladu s élankem 10. Tyto
provadéci akty se prijimaji pirezkumnym
postupem podle ¢l. 12 odst. 2.

2. Z iadné ospravedinénych
naléhavych divodu v disledku krizové
situace definované v ¢l. 1 odst. 2

v nékterém z ¢lenskych statit Komise
PFijme okamZité pouZitelné provadéci akty
tykajici se povoleni pouZiti odchylnych
procesnich pravidel podle ¢lankit 4, 5 a 6
a aktivace priznani statusu okamZité
ochrany v souladu s ¢lankem 10. Tyto
provadéci akty se prijimaji postupem
podle ¢l. 12 odst. 3.

3. Provadéci akty zustavaji v platnosti
po dobu nejvyse jednoho roku.

Pozménovaci navrh 79

Navrh narizeni
Clanek 12

Znéni navrzené Komisi

Clinek 12
Postup projedndvani ve vyboru

L V souvislosti s provadécim aktem
podle clanku 3 je Komisi je napomocen
vybor. Uvedeny vybor je vyborem ve
smyslu naiizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec,
pouzije se ¢lanek 5 naiizeni (EU)
¢ 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec,
pouZije se ¢lanek 8 narizeni (EU) C.
182/2011 ve spojeni s clankem 5
uvedeného narizeni.

PE697.631v02-00

vypousti se

Or. en

Pozménovaci navrh
Or. en
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Pozménovaci navrh 80

Navrh narizeni
Clanek 12 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

PR\1243869CS.docx

Pozmérnovaci navrh

Clinek 12a
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc prijimat akty
v pirenesené pravomoci je svérena Komisi
za podminek stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc prijimat akty

v pirenesené pravomoci uvedend v ¢lanku
2d, ¢l. 10a odst. 6 a clanku 10b je svéiena
Komisi na dobu péti let ode dne [datum
vstupu tohoto narizeni v platnost|. Komise
vypracuje zprdavu o vykonu pireneseni
pravomoci nejpozdéji devét mésicu pied
koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pieneseni pravomoci se automaticky
prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
proti tomuto prodlouZeni namitku
nejpozdéji tii mésice pied koncem
kaZdého 7 téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada
mohou pieneseni pravomoci uvedené

v ¢lanku 2d, ¢l. 10a odst. 6 a v ¢lanku 10b
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném
urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zveiejnéni v Uiednim
véstniku Evropské unie nebo k pozdéjSimu
dni, ktery je v ném upresnén. Nedotyka se
platnosti ji platnych aktit v pienesené
pravomoci.

4. Pied piijetim aktu v pFenesené
pravomoci Komise vede konzultace

s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
¢lenskymi staty v souladu se zdasadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohodé
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi ze
dne 13. dubna 2016.

5. Prijeti aktu v pirenesené pravomoci
Komise neprodlené oznami soucasné
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Pozménovaci navrh 81

Navrh narizeni
Clanek 12 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

PE697.631v02-00

CS

Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pFenesené pravomoci prijaty
podle clanku 2d, ¢l. 10a odst. 6 a clanku
10b vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhité [dvou tydnii]
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pied uplynutim této lhity informuji
Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi.

Or. en

Pozmérnovaci navrh

Clinek 12b
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v pFenesené pravomoci
prijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji

v platnost bezodkladné a jsou pouZitelné,
pokud proti nim neni vyslovena namitka

v souladu s odstavcem 2. V oznameni aktu
v pienesené pravomoci Evropskému
parlamentu a Radé se uvedou ditvody
pouZiti postupu pro naléhavé pripady.

2. Evropsky parlament nebo Rada
mohou proti aktu v pienesené pravomoci
vyslovit namitky postupem uvedenym

v ¢l. 2b odst. 4. V takovém piipadé zrusi
Komise tento akt neprodlené poté, co ji
Evropsky parlament nebo Rada oznami
rozhodnuti o vysloveni namitek.

Or. en

PR\1243869CS.docx



